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RECOMENDAGOES

- Utilize, preferentemente, cabo Golmar RAP-GTWIN/HF (2x1 mm?).

-Ainstalagdo deve ser realizada a, pelo menos, 40 cm de distancia de outra.

-As modificagdes da instalagdo devem ser realizadas sem alimentacéo elétrica.

-Ainstalagéo e a manipulagado destes equipamentos devem ser realizadas por pessoal autorizado.

- Verifique todas as ligagdes antes de por o equipamento a funcionar.

- Siga sempre as instru¢cdes deste manual.

FUNCIONAMENTO DO SISTEMA

Para realizar a chamada, o visitante deve carregar no botdo da placa: um sinal acustico avisa que a chamada esta a
serrealizada e o led i da placa acende-se. Nesse momento, o(s) monitor(es) da habitagédo recebe(m) a chamada.

Em equipamentos com duas portas de acesso, a outra placa ficard automaticamente desconectada: se outro
visitante quiser fazer uma chamada, uns sons telefénicos avisam que o sistema esta ocupado e o led " da placa
ilumina-se.

Ao receber a chamada, a imagem aparece no ecra do monitor principal (e secundario 1, caso exista) sem que o
visitante perceba e o icone |X.' mostrado no ecré piscara de cor verde. Se quiser visualizar a imagem a partir dos
monitores secundarios 2 ou 3, carregue num dos botdes do monitor para que apareca aimagem. Se a chamada nao
foratendida antes de 45 s, o led £ da placa desliga-se e o sistema fica livre.

Para estabelecer a comunicagéo, carregue no botao sob o icone de levantado| %' mostrado no ecra. O led Q) g placa
acende-se. A comunicagdo tem uma duracdo de 90 s ou até carregar no botdo sob o icone de
pousado |==' mostrado no ecra. Finalizada a comunicacéo, o led Q) apaga-se e o sistemaficallivre.

Para abrir a porta |®='ou ativar a saida auxiliar|c<' da placa, carregue no botéo sob o icone correspondente mostrado
noecra.Uma umca preméncia ativa o trinco eletrlco ou asaidaauxiliardurante 3seoled -:3 daplaca acende-se.

O funcionamento detalhado do monitor vem descrito nas paginas 11 a 28.

O proprietario da habitagéo podera ativar o trinco elétrico, aproximando a chave de proximidade ao leitor. Se mantiver
achave de proximidade durante 3 s, a saida auxiliar de relé sera ativada.
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ALIMENTADOR FA-G2+/C

Descricao
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LA LA AL A. Indicadorluminoso de funcionamento.
iRl Lk LAk ka stk . Tampa de protegéo da entrada da corrente.

C. Detalhe dos terminais de entrada corrente sem a
tampa protetora.
u 0O 0 O0O0

. Lingueta de fixagdo em calha DIN.
f@ E. Terminais de instalag3o.
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Instalagao

A instalagdo e a manipulagdo do alimentador devem ser realizadas por pessoal autorizado e sem corrente
elétrica.

Instale o alimentador num lugar seco, protegido e ventilado. Em situacao alguma deve obstruir as grelhas de
ventilag&o. Utilize uma calha DIN 46277 para a fixag&o (oito elementos).

Lembre-se de que alegislagdo em vigor obriga a proteger o alimentador com um disjuntor magnetotérmico.

Para evitar descargas elétricas, n&o retire a tampa de protecdo sem desligar antes o alimentador de corrente.
Volte a colocé-la depois de finalizar todas as ligac¢des.

Conecte os cabos aos terminais de instalagao seguindo as indicagbes dos esquemas.

o

—
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PLACA SOUL/4.3

Descricao
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A. icones de estado do sistema:
& Chamada em curso.
&) Comunicagao estabelecida.
HTrinco elétrico ativado.
®Sistema ocupado.
. Indicadores luminosos de estado do sistema.
. Sensor de iluminagdo ambiente.
. lluminagao para visdo noturna.
. Policarbonato de protecao.
Modulo de cartbes e leitor de proximidade.
. Grelha altifalante.
. Camaraacores.
Botao(6es) de chamada.
Orificio do microfone.
. Parafuso de fixacdo do frontal.
Leitor de proximidade.
. Orificios de fixacdo a parede (x3). Ndao aperte
demasiado os parafusos de fixagao.
. Junta de estanqueidade do leitor de proximidade.
. Terminais de instalagéo.
Junta de passagem de cabos.
. Conector leitor de proximidade.
. Interruptores de configuragéo.
. Potenciémetro do regulador de volume.
Bot&o de configuragéo leitor de proximidade.

SErxX«c~Trommoowm
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PLACA SOUL/4.3

Instalagao

A placa foi projetada para suportar as diversas condigdes ambientais. No entanto, recomendamos tomar
precaug¢des adicionais para prolongar a vida util, como a instalagdo num local coberto.

Para obter uma qualidade de imagem étima, evite a contraluz provocada por fontes de luz (sol, fardis, etc.).

Para umainstalagéo correta: (localize a parte superior da placa a uma alturade 1,65 m).

1. Retire o frontal metalico da placa desapertando o parafuso da parte inferior com a chave anexada. Na parte
posterior do frontal encontrara a etiqueta de personalizag&o do botéo.

2. Retire os parafusos que prendem o leitor de proximidade.

3. Instale a placa na parede, colocando a parte superior a 1,65 m. Passe os cabos de instalagéo através da junta
de passagem dos cabos.

4. Realize trés orificios de 6 mm nos pontos indicados (M), ver pagina 5. Coloque as buchas fornecidas e fixe a
placa na parede mediante os parafusos fornecidos.

5. Conecte os cabos aos terminais extraiveis seguindo as indicagdes dos esquemas de instalagao.
Antes de voltar a colocar o leitor de proximidade e fechar a placa, realize as defini¢des necessarias (programacgao

de chaves de proximidade, regulacdo do nivel de audio, etc.), conforme indicado ao longo deste manual.
Certifique-se de que a junta de estanqueidade do leitor de proximidade esta bem colocada.

Terminais de instalagao (O)

Para uma instalagdo mais pratica, os terminais de instalagao sao extraiveis e sao fornecidos num saco separado.
Depois de cablear os terminais, coloque-os na posicao correta.

BUS, BUS: bus de comunicagdes (sem polaridade).

CV-, CV+: saida para trinco elétrico 12V CC (maximo 270 mA).
© ° ©° 9 © AP+, AP-: conexdo bot&o de ativagdo remota. Nota: Para um
@ @ @ @ @ funcionamento correto, o monitor com o enderego 1 deve
e estar conectado no bus.

BUS BUS CV- CV+ AP+

C, NA: saidaderelé livre de potencial (maximo 6 A/24 V).
GND, CCTV: entrada para camara analbgica exterior.

55665

O O O
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PLACA SOUL/4.3

Interruptores de configuracao (R)

As alteragbes de configuracdo devem ser realizados com o equipamento apagado. Se forem realizadas com
o equipamento ligado, deve desliga-lo durante 10 s depois de qualquer modificagao.
Todos os interruptores vém colocados de fabrica na posi¢cao OFF.

Nota: Configuragao dos interruptores para o "KIT $5110 / ART 4 1P" com placas SOUL / 4.3 e SOUL / 1
versao V04 e posterior.

OFF-OFF ON-OFF

fo%Nf% == fO%Nf% i Interruptor 1.

g al! Define o enderego da placa.

ST oo Interruptor 2 em OFF.

Placa 1 Placa 2

OFF-OFF

i B B e ]

ON Interruptores 3 e 4 em OFF.
T

FEEFE

Habitagéo 1

Regulagao do nivel de audio

Se, depois de colocar o equipamento em funcionamento, considerar que o volume de audio na placa nao é
adequado, utilize o potenciémetro de regulagao (S). Esta regulagdo afeta ao nivel de audio da comunicagao e

ao dois sons de confirmagéo.
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PLACA SOUL/4.3

Programacao do leitor de proximidade (L)

Certifiqgue-se de que o equipamento esta alimentado e o leitor conectado a placa (Q).

Para poder adicionar cédigos de utilizador (até 60) na meméria do leitor de proximidade, é necessario criar uma
chave de programacdo e uma chave de registo de utilizadores. Para facilitar a sua identificagéo,
recomendamos utilizar a chave amarela para programar e a chave azul para registar utilizadores. Utilizar as de
cor cinzenta como chaves de utilizador.

Criacao das chaves de programacéo e registo.

NOTA: este processo apaga por completo a memaria do leitor de proximidade.

Carregue no botado de programacgéo do leitor de proximidade (T): a placa emitira seis sons breves. Antes de
10s, aproxime a chave de programacdo, com a emissao pela placa de um som breve de confirmacéo e
seguidamente aproxime a chave de registo de utilizadores, com a emissao pela placa de um som longo de
confirmagédo. Se, depois de carregar no botdo de programacgéo, ndo aproximar nenhuma chave antes de
10 s, a placa emitira um som longo e a memoéria tera ficado completamente apagada.

Apbs a criagao das chaves de programacéo e registo, a adicdo e o apagamento das chaves de utilizador pode ser
realizada com a placa fechada.

Adicao de chaves de utilizador.

Aproxime a chave de registo do leitor: a placa emitira quatro sons breves. Aproxime uma a uma as chaves de
utilizador a adicionar, com a emisséo pela placa de um som breve por cada chave adicionada. Decorridos
10 s desde a adigdo da ultima chave, a placa emitira um som longo para confirmar a finalizagao do processo.

Apagamento de todas as chaves de utilizador.

Aproxime a chave de programagéo ao leitor: a placa emitird quatro sons breves. Aproxime uma chave de
utilizador adicionada (inscrita no passo anterior), com a emissao pela placa um som longo para confirmar o
apagamento de todas as chaves de utilizador. Decorridos 10 s, se n&o tiver aproximado a chave de registo, a
placa emitira um som longo para confirmar a finalizagdo do processo.

(o]

—
ouoy
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MONITOR ART 4/G2+

Descricao
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A. Altifalante.
B. Botbes de funcao, acesso e sele¢do de fungdes de menu.

A funcdo de cada botdo oculto é visualizada no ecrd do
monitor com um icone por cima de cada botdo (ver pagina
11a28).

*CG~ Botao de acesso rapido (monitor em repouso):

- Com o cédigo especial '0441' (abertura automatica do
portal) ja definido no monitor (ver pagina 33 a 34),
carregue no botdo por 5 segundos. para ativar /
desativar a fungao.

- O LED do botao G~ em branco intermitente se a fungéo
(Abertura automatica da porta) estiver ativada e se
apagara se a fungédo estiver desativada.

% ©, Botao de acesso rapido (monitor em repouso):

- O LED do bot&o €, piscara em branco, indicando que
existe uma fotografia/ video pendente de visualizagao.
Carregar e vocé acessara o menu de gravagdes.

* Monitor ART4 G2+ com V.03 ou posterior.

C. LED de estado do monitor:

Amarelo aceso: Em repouso sem notificagao
Vermelho aceso: modo “Nao Incomodar” ativado.

O

. EcraTFTcor4.3".
. Microfone.

m

F. Pontos de orientacao para pessoas invisuais.

Em chamada/comunicacéo:

® Sobre este ponto de orientagédo esta o botdo de

“Inicio/fim comunicacao”.

@@ Sobre este ponto de orientagéo esta o botéo de

“Abertura de porta”.

G. Ranhura cartdo microSD (n&oincluida).
Tipo: MicroSD Classe 10de 4 GB até 128 GB.

H. Ancoragem base de fixagédo na parede (x4).

I. Interruptores de configuragéao.
J. Terminais deinstalacao.
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MONITOR ART 4/G2+

Instalagao

Evite locais préximos de fontes de calor, pulverulentos ou com muito fumo.
Para umainstalagéo correta, utilize o modelo fornecido com o produto.

1. Posicione a parte superior do modelo aumaalturade 1,65 m.

2. Se utilizar uma caixa de encastrar para passar os cabos, faga coincidir os orificios correspondentes ao modelo
de caixa selecionado e fixe a base. Se preferir fixar a base diretamente sobre a parede, realize quatro orificios
de 6 mm nos pontos indicados (A); coloque as buchas fornecidas e aparafuse a base.

3. Passe os cabos de instalacdo através do orificio central e ligue-os aos terminais extraiveis, seguindo as
indicacdes dos esquemas de instalagdo. Antes de conectar os terminais extraiveis ao monitor, configure o
interruptor conforme indicado mais adiante.

4. Conecte os terminais extraiveis ao monitor e coloque o monitor em frente a base, fazendo coincidir as
ancoragens. Mova o monitor para baixo para o fixar.

Terminais de instalagao (J)

Para uma instalagao mais pratica, os terminais de instalagédo sao extraiveis e sdo fornecidos num saco separado.
Depois de cablear os terminais, coloque-os na posi¢ao correta.

ST BUS, BUS: Bus de comunicag¢des (ndo polarizado).
o| (D[] |ene SA, GND: Saida campainha auxiliar (max. 50mA/12V), relé SAR-12/24.
ol D[ ; 4 HZ, HZ: Entrada bot&o de porta da entrada do patamar:

o| (DI Conectar apenas no monitor principal. A seguir o sinal recebido é
HZ agr . o . ~ P
U transmitido aos monitores secundarios da mesma habitagdo através do
(@] BUS

BUS.
o Q:DH BUS

Interruptores de configuragao (l)

Interruptores1a5.

Atribuem o endere¢o do monitor correspondente ao seu botdo de chamada na placa. Os interruptores 2a 5
devem permanecer na posi¢cao OFF.

%Nr% i B e Bl el e

L HEH % Habitagdo 1 (Dip 1 em ON) ART4 G2+ com V.03 ou posterior.

Sl
Habitagéo 1

Interruptores6e?7.
Definem se o monitor € principal ou secundario. Cada habitagdo deve ter um monitor principal e apenas um.

fi‘%%%%%%% %N%%%%%%% %N%%%%%%% fi‘%%%%%%%
F 1 i1 1
FEREFEFRFERE FEREFEEFRFREE FEFEFREFEEE FEREFEFRFEEF
Principal Secundario 1 Secundario 2 Secundario 3
Interruptor 8.

Ativa a resisténcia de fim de linha na posi¢gdo ON. Ativar a resisténcia nos monitores nos quais acabe o
percurso do cabo de bus. Desativar apenas nos monitores intermédios.
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MONITOR ART 4/G2+

Menu principal

Menu principal

17-10-2019

09:27 eu
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@nlmur o °o

Se o equipamento estiver em repouso (ecrd apagado), para aceder ao menu principal, carregue em qualquer dos
botées do monitor. A seguir carregue no botdo mesmo sob o icone correspondente. O equipamento voltara ao
estado de repouso decorridos 10 s sem atividade.

A

Desativado Ativado

AR

0

Carregue no botéo sob o icone [oool para realizar alteragdes nas definicdes do sistema, (ver pagina
12a17).

N Carregue no botdo sob o icone IE] durante 3 s para ativar ou 1 s para desativar a fungao
\ “Nao incomodar”: Se o monitor estiver no modo “N&o incomodar”, o LED de estado
acende-se fixamente (cor vermelha) e o som de chamada no monitor ndo é emitido
quando se receber uma chamada.

Se vocé quer definirum periodo para o modo “N&o incomodar” (ver pagina 14 a 15).

Carregue no botdo sob o icone @ para aceder ao menu de intercomunicagcdo com
outros monitores da mesma habitagao (ver pagina 25).

Carregue no botédo sob o icone ED@I para mostrar a lista de imagens gravadas na memoria do
equipamento. Se estiver inserido um cartdo MicroSD no monitor, as imagens/videos ficardo
gravados no mesmo, (ver paginas 17,18 a19e 26 a 28).

N&o ha imagens/videos pendentes de visualizar.

Ha imagens/videos pendentes de visualizar.

3 o2 o

Indica que o cartao MicroSD inserido deve ser formatado no monitor. Aceda a esta fungao
carregando no botdo sob o icone |(J' para aceder ao menu de formatar o cartéo
MicroSD; depois carregue no botdo sob o icone,_@| para comegcar a formatar o cartdo
MicroSD. Para sair sem formatar, carregue no botdo sob o iconeﬁgrg.

3

Carregue no botédo sob o icone@gpara visualizar a imagem proveniente da placa principal. Nota:
Permite mudar para a camara da placa e ativar o audio da placa correspondente, bem como abrir
aporta, (ver pagina 20).
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MONITOR ART 4/G2+

Menu de definicoes

Pl

L)

O

@

1° Ecrd do menu de definicbes

Voltar ao menu principal: Carregue no botéo sob o 17-10-2019

icone |_ZI para voltar ao menu principal. O 9 . 2 7
. PM

Aceder ao 2° ecrd do menu de definicdes:

Carregue no bot&o sob o icone @ para aceder < @ ,Q_lo (P!

ao 2° ecra do menu de defini¢des.

Semfuncao. %

v A e~

@nlmur o °o

O ecré “Acerca de” proporciona informagao sobre o monitor, como a versao de software, o enderego
e se é principal ou secundario (M, S1, S2 ou S3).

Permite descarregar o manual atualizado para o telemovel ou tablet, necessario instalar uma app
parao leitorde QR.

Permite restaurar os valores de fabrica do monitor, como as melodias, o volume de chamada, etc.

Carregue no botdo sob o icone [{py' para voltar o 1° ecrd do menu de definigdes.

1° Ecrd do menu de definicbes Ecra “Acerca de”
K
Oéw-zoﬁ 7 @ 001/M
" PM @ 1.02

G m@[> & &

vV oA cw&> VoA - O

@ulmur o °o @ulmur ° ©o

@ Para restaurar os valores de fabrica do monitor, carregue no botdo sob o icone [l para aceder ao

menu de restaurar os valores de fabrica; a seguir, carregue no botdo sob o icone [(}! para realizar
esta funcéo. Carregue no botao sob o icone[<]I para aceder ao ecré de “Acerca de’.

ﬁ Carregue no botdo sob o icone [{py' para voltar o 1° ecrd do menu de definigdes.
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MONITOR ART 4/G2+

Menu de definicoes

Aceder ao 2° ecrd do menu de definicoes:

Carregue no botdo sob o icone@para aceder ao 2° ecrd do menu de defini¢bes.
2° Ecrd do menu de definicbes

1° Ecrd do menu de definicdes

17-10-2019

09:27en

—>
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[

2° Ecra do menu de definicoes

B N B (¥
o
@A e~ ©
Golmar o oo

Definir a data e a hora do monitor, bem como o formato de apresentagéo: Carregue no botdo sob o
icone para aceder ao ecra de definicdes. Posicione-se na opgao a modificar carregando nos
botdes sob os icones [V1/[Al correspondentes; seguidamente selecione a opgdo a modificar

carregando no botao sob o icone [§ .

Ecra selecionar opcdo

53

e 17 10 2019

DD/MM/YY

®l 07 :00 AmPM

M [«
o
v A G~ 48% >
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Continua
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Menu de definicoes

L

Selecione o campo a modificar carregando nos botdes sob os icones [V1/[A! correspondentes; a

seguir carregue nos botdes debaixo dos icones (/= correspondentes para definir
o valor/formato. Valide as alteragdes realizadas carregando no bot&o sob o icone[<]'. Depois de
terminar as definigdes com os valores pretendidos, carregue no botédo sob o icone @I paravoltar
ao 2° ecrd do menu de definigbes.

3

i)

@

[ ]
a7 10 2019
DD/MM/YY

07 : 00 AM/PM

M A & [ =

\Y

A

@ulmur

Definicbes do modo “N&o incomodar” e "Abertura de porta automatica”: Carregue no botéo sob o

icone[ Rlpara aceder ao ecra de definigdes.

2° Ecra do menu de definicoes

B N B X
s
\Y @ e~
Golmar o oo

Ecra selecionar opcdo

[ > o
o[4 #z:00 07:00
g o7:00  07:00
CJ
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v oA e~ Q

@nlmur o oo

Continua
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Menu de definicoes

s

[ g

L

Para definir um periodo no ?ual 0 monitor ndo emitira som ao receber as chamadas, posicione-se
)

na opgao com o icone carregando nos botdes sob os icones[V!/[Alcorrespondentes, e
selecione a op¢ao a modificar, carregando no botéo sob o icone@. A seguir selecione o
campo a modificar carregando nos botdes [V1/[A! correspondentes e modifique o periodo
pretendido carregando nos botdes sob os icones [4/[=! correspondentes; valide as
alteragdes realizados carregando no botdo sob o icone [<]! . Carregue no bot&o sob o icone
@l para voltar ao 2° ecrd do menu de defini¢des.

Para definir um periodo para a abertura automatica da porta ,E_‘ﬁl (aos 3 s de receber uma

chamada da placa), posicione-se na op¢do com o icone carregando nos botdes sob os
icones I_V‘/Lf‘ correspondentes; selecione a opg¢ao carregando no botdo oculto sob o
icone @ . A seguir, para definir um periodo para a abertura da porta, selecione o campo a
modificar carregando nos botdes [V1/[A! correspondentes e modifique o periodo pretendido
carregando nos botdes sob os icones [4/[=' correspondentes; valide as alteracdes
realizadas carregando no bot&do sob o icone [<!. Carregue no botdo sob o icone @ paravoltar
ao 2° ecra do menu de definigdes. (De fabrica esta fungao esta desativada. Para a ativar,
ver paginas 33 a 34).

Semfuncéo.
Ecra selecionar opcio Ecra definir periodo tempo
,__&l > u} ,__&| > o
o[ 2000 orio fd Zi:io  orio0
07:00  07:00 g or:o0 07:00
L. L
VA V=Y (@ D R A V- R T N
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Menu de definicoes

By

Selecione melodia e volume de chamada: Carregue no bot&o sob o icone [ 84 para aceder ao ecré de

3

definigbes. Para distinguir a origem das chamadas quando n&o estiver em frente ao monitor,
selecione melodias diferentes e o volume de chamada pretendido. Posicione-se na op¢éo a
modificar carregando nos botdes sob os icones [V1/[Al correspondentes; a seguir carregue nos
botdes sob os icones[4F/[=! correspondentes para selecionar as melodias e o volume de chamada
pretendido. Carregue no botao sob o icone@l para voltar ao 2° ecrd do menu de definigdes.

Importante: As placas[Q)] e[©] ndo tém uso em aplicagées de vivenda (Kit $5110/ART4 1P) com

placas SOUL.
2° Ecrd do menu de definicbes

&

B N @& [

o

v A

by

@ulmur o °o

2° Ecra do menu de definicdes

&

vV A e~

@ulmur o °o

_

_

Ecra selecionar opcio

@'@E [©] o5 [l oz
[S] o [
[© o5 (@] ot
M A & [ =
vV A o~
@ulmur o ©o

ﬁ Carregue no botdo sob o icone [{aY' para voltar o 1° ecrd do menu de definigdes.

1° Ecra do menu de definicoes

09:27:u
S Ly [@
v A e~
@ulmur‘ o oo )

Continua
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Menu de definicoes

Aseguir carregue no botdo sob o icone [<]! para voltar ao menu principal.

1° Ecrd do menu de definicbes Menu principal
17-10-2019 17-10-2019

09:27u 09:27+wu

& © @@@mem@

o o
YQA o~ v A e~

@ulmur 0 °o° @nlmm‘ o

Ecra de definigoes modo gravagao

Definicbes modo gravacao: Aceda ao menu de gravagdes da forma descrita na pagina 11. A seguir
E > H carregue no botdo sob o icone EE,E para aceder ao ecra de definigdes.

O Carregue nos botdes sob os icones[V1/[Al para selecionar o modo de gravagdo de imagens durante
arecegdo da chamada: sem gravagao @‘ , imagem fixa ,@‘ ou video @‘ Esta ultima apenas
esta disponivel quando estiver inserida um cartdo MicroSD. Para voltar ao menu de gravagoes,
carregue no botdo sob o icone E_?FE .Aseguir, para voltar ao menu principal, carregue no botao sob

oicone {2}
Menu de gravacdes Definicbes modo gravacao
iR iod

7

© & B B & :: ' [AT e

&
&
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Ecra de apagamento automatico de imagens/videos, meméria interna e cartao MicroSD

Apagamento automatico de imagens/videos, memoédria interna e cartdo MicroSD: Aceda ao menu de

=)
=5

Se

gravagdes da forma descrita na pagina 11. A seguir carregue no botédo sob o icone@ paraaceder
ao ecra de sele¢do. Nalguns paises, a lei ndo permite o armazenamento de imagens ou videos
durante mais de 30 dias desde a sua gravacao. A funcao de apagamento automatico realiza esta
tarefa por si. Pode desativar esta fungao no caso de a legislagéo do seu pais ndo a exigir, ou sob a
sua responsabilidade.

nao tiver inserido um cartdo MicroSD no monitor, apenas se poderao gravar imagens fixas na
memoria interna do monitor (até 100). Se tiver inserido um, as imagens e os videos serdo
gravados sempre neste cartdo e as imagens da memoria interna ndo poderao ser visualizadas
até as copiar no cartao.

Neste menu podera selecionar apagar os conteldos, copiar da memoria interna para o cartdo MicroSD

e formatar o cartdo. Qualquer destas a¢des (copiar/apagar) precisa da sua confirmagéo.

Carregue no botao sob o icone E Dmﬁ paravoltarao menu de gravagoes.

Menu de gravacoes Ecra selecionar opcéo

Iy

OEE o

)

v

>

A v A

@nlmnr‘

@ulmur

Ve

Se

=

Nalguns paises, a lei ndo permite o armazenamento de imagens ou videos durante mais de 30 dias

desde a sua gravacédo. A fungdo de apagamento automatico realiza esta tarefa por si. Pode
desativar esta fungcdo no caso de a legislagdo do seu pais ndo a exigir, ou sob a sua
responsabilidade. Para desativar esta fungéo, posicione-se na opgédo de modificar carregando
nos botdes sob os icones[V1/[Al correspondentes; a seguir carregue no botao sob o icone@
para ativar/desativar a fungdo de apagamento automatico. Carregue no botéo sob o iconeE_FEI
para voltar ao menu de gravagoes. ©

tiver inserido um cartdo MicroSD no monitor, é possivel copiar as imagens fixas gravadas
anteriormente no monitor no novo cartdo MicroSD e seguidamente apagar E@;‘ as imagens fixas
da memoria interna do monitor. Carregue no botdo sob o iconeEFﬁEIJpara voltar ao menu de
gravagoes.

Para copiar as imagens fixas gravadas no monitor no cartdo MicroSD, posicione-se na opgao
como icone carregando nos botdes sob os icones[V1/[Al correspondentes. Carregue no
botdo sob o iconel__@F‘ para aceder ao menu de copiar as imagens para o cartdo; a seguir,
carregue no botédo sob o icone para realizar esta fungdo. Se quiser sair sem copiar as
imagens, carregue no botéo sob o icone [ .

Continua
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Ecra de apagamento automatico de imagens/videos, meméria interna e cartao MicroSD

Para apagar as imagens fixas gravadas na meméria interna do monitor, posicione-se na opgéo

=) comoicone l@Tlm carregando nos botdes sob os icones [V1/[Al correspondentes. Carregue no
botéo sob o icone lf\q1 para aceder ao menu de apagar as imagens; a seguir, carregue no
botdo sob o icone para realizar esta fungcdo. Se quiser sair sem apagar as imagens,
carregue no bot&o sob o icone [<! .

Se tiver inserido um cartdo MicroSD no monitor, &€ possivel apagar as imagens fixas l@Taj‘ e 0s
videos @?, gravados no cartdao MicroSD. O monitor dispde da opc¢ao de formatar o cartdo
MicroSD. Carregue no botéo sob o icone E_Frg para voltar ao menu de gravagoes.

Para apagar as imagens fixas gravadas no cartdo MicroSD, posicione-se na opgdo com o
() icone Wm carregando nos botées sob os icones [V1/[Al correspondentes. Carregue no botéo

sob o icone| @ para aceder ao menu de apagar as imagens fixas; a seguir, carregue no botdo
soboicone| @ | pararealizar esta fungdo. Se quiser sair sem apagar as imagens, carregue no
bot&o sob o icone(<1.

Para apagar os videos gravados no cartdo MicroSD, posicione-se na opgdo com o icone ,@_EJ
= carregando nos botdes sob os icones [V!/[A! correspondentes. Carregue no botdo sob o
icone lf' para aceder ao menu de apagar os videos; a seguir, carregue no botdo sob o
icone | U | para realizar esta fungdo. Se quiser sair sem apagar os videos, carregue no botdo
soboicone [<!.

Para formatar o cartdo MicroSD, posicione-se na op¢do com o icone@ carregando nos botdes
C sob os icones [V!/[Al correspondentes. Carregue no botdo sob o icone I:C% para aceder ao
menu de formatar o cartdo; a seguir, carregue no botdo sob o icone [(W para realizar esta

fungdo. Se quiser sair sem formatar o cartdo, carregue no botéo sob o icone [<]1.
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Ecra de chamada da placa

vV A e~

@nlmur ° oo

Este ecra é visualizado ao receber uma chamada ou ao carregar no botéo sob o icone l__| do menu principal. Em
chamada, o icone lg‘ mostrado no ecra piscara em verde (durante o processo de chamada) A parte superior
central do ecra visualiza a data e a hora, e a direita a fonte de origem da imagem (placa 1, placa 2, cdmara 1 ou
camara 2). Achamada temuma duragdode 45s.

T'*El" Carregue no botao sob o icone IE_-';| durante 3 s para aceder ao menu de definicdes de imagem e
volume de monitor em chamada. Selecione a opgéo a modificar carregando nos botdes sob os
icones [V/[A! correspondentes e modifique para o nivel pretendido carregando nos botdes sob
os icones [F!/[= correspondentes; valide as alteragées realizadas carregando no bot&o sob o

icone [, (verpag. 22 a24).

Carregue no botao sob o icone ,__|,_3| para mudar a fonte de origem daimagem, quando o sistema tiver
mais de uma placa ou tiver uma camara externa conectada e a visualizagao tiver sido ativada (ver
paginas 33 a 34). E possivel realizar a alteragéo durante os processos de visualizagéo, chamada
e comunicagéo.

e Carregue no botdo sob o icone N para iniciar ou finalizar respetivamente a
comunicacao de audio com a placa visualizada. A comunicagdo tem uma duragao

maxima de 90 s. Finalizada a comunicagao, a ecra apaga-se.

Carregue no botao sob o icone E‘ para ativar o trinco elétrico (ou dispositivo conectado a saida CV
da placa) durante 3 s (valor de fabrica, programavel pelo instalador, ver paginas 33 a 34).

Carregue no botao sob o icone lg_-v;| para ativar o trinco elétrico (ou dispositivo conectado a saida de
relé da placa) durante 3 s (valor de fabrica, programavel pelo instalador; ver paginas 33 a 34).

Decorridos poucos segundos ap6s receber a chamada, inicia automaticamente a gravagao de uma
fotografia. A parte superior esquerda do ecra visualiza o icone [@]. Carregue no botdo sob o
icone [@)' pararealizar uma fotografia.

Se dispuser de um cartdo MicroSD inserido, passados alguns segundos ap6s receber a chamada,
inicia automaticamente a gravagcéo de um video de 15 s. A parte superior esquerda do ecra
mostra o icone l_a' (ver pagina 17 para configurar o modo de gravacéo video). Seguidamente
uma preméncia curta de 1 s no botdo sob o icone @‘ realizara uma fotografia ou uma preméncia
longa de 3 s realizara um video.



KIT VIDEOPORTEIRO SOUL S5110/ART 4 21

MONITOR ART 4/G2+

Ecra de comunicagao

v A e~ Q

@nlmur ° oo

Este ecra é visualizado durante um processo de comunicac¢do. A parte superior central do ecré visualizaadatae a
hora, e adireita a fonte de origem daimagem (placa 1, placa 2, cAmara 1 ou camara 2).

Carregue no botéo sob o icone lg_-v;| durante 3 s para aceder ao menu de definicbes de imagem e
volume de monitor em comunicagdo. Selecione a opgdo a modificar carregando nos botdes sob
os icones [VI/[A! correspondentes e modifique para o nivel pretendido carregando nos botées
sob os icones [ /[=! correspondentes; valide as alteragdes realizadas carregando no botao sob
oicone [, (ver pag. 22 a 24).

Carregue no bot&o sob o icone ,__I,_D. para mudar a fonte de origem da imagem, quando o sistema
tiver mais de uma placa ou tiver uma camara externa conectada e a visualizagao tiver sido
ativada (ver paginas 33 a 34). Permite mudar para a cAmara da placa e ativar o audio da placa
correspondente, bem como abrir a porta.

e Carregue no botdo sob o icone % /&= para iniciar ou finalizar respetivamente a
comunicacao de audio com a placa visualizada. A comunicagdo tem uma duragao
maxima de 90 s. Finalizada a comunicagao, a ecra apaga-se.

Carregue no botao sob o icone E‘ para ativar o trinco elétrico (ou dispositivo conectado a saida CV
da placa) durante 3 s (valor de fabrica, programavel pelo instalador, ver paginas 33 a 34).

Carregue no botéo sob o icone lg_-v;| para ativar o trinco elétrico (ou dispositivo conectado a saida de
relé da placa) durante 3 s (valor de fabrica, programavel pelo instalador; ver paginas 33 a 34).

Carregue no bot&o sob o icone |[®)' para tirar uma fotografia. A parte superior esquerda do ecra
visualiza o icone [@).

Nota: Se dispuser de um cartdo MicroSD inserido, passados alguns segundos ap6s receber a
chamada, inicia automaticamente a gravagao de um video de 15 s. A parte superior esquerda do
ecrd mostra o iconel_ﬁ‘ (ver pagina 17 para configurar o modo de gravagido video).
Seguidamente uma preméncia curta de 1 s no botdo sob o icone @‘ realizara uma fotografia ou
uma preméncia longa de 3 srealizara um video.
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Definicdes de imagem e comunicagao

Durante um processo de chamada / comunicag&o, carregue no botéo sob o icone |’ durante 3 s para acederao
menu de definigdes de imagem e volume de monitor em chamada/ comunicagéo.

% Carregar durante 3 s
\V4 A Cw @%

=
@nlmur ° oo

Aseguir sera mostrado o seguinte menu de definigdo do brilho; modifique para o nivel pretendido carregando nos
botdes sob os icones [F /[=! . Para aceder a defini¢do do contraste, carregue no botéo sob o icone [V1. Para
sair do menu de definicdes imagem e comunicagéo, carregue no bot&o sob o icone [ .

Continua
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Definigdes de imagem e comunicagao

Aseguir sera mostrado o seguinte menu de definicdo do contraste; modifique para o nivel pretendido carregando
nos botdes sob os icones [ /[=. Para aceder a definicéo da cor, carregue no botdo sob o icone [V1. Para sair
do menu de definigbes de imagem e comunicacao, carregue no bot&o sob o icone [<! .

v oA e~

=
@nlmur ° oo

A seguir sera mostrado o seguinte menu de definigdo da cor; modifique para o nivel pretendido carregando nos
botdes sob os icones (4 /[=]. Para aceder & definigdo do volume de comunicag&o no monitor, carregue no
botdo sob o icone [V!. Para sair do menu de definicdes de imagem e comunicagao, carregue no botdo sob o
icone [1.

Continua
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Definigdes de imagem e comunicagao

A seguir sera mostrado o seguinte menu de definigdo do volume de som de chamada durante um processo de
chamada (Ecra A) ou volume na comunicag&o durante um processo de comunicagao (Ecra B) no monitor;
modifique para o nivel pretendido carregando nos botdes sob os icones[4H /[=]. Para aceder a definicdo do
brilho (modo de carrossel), carregue no botdo sob o icone [V1.

Ecra A Ecra A
Definicdo do volume de som de chamada Definicdo do volume na comunicacio

Para sair do menu de definigdes imagem e comunicagao, carregue no botdo sob o icone [<I! .

Ecra de comunicacéo
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Menu de intercomunicagao

Aceda ao menu de intercomunicagdo, da forma descrita na pagina 11. A partir deste menu podera entrar em
contacto com outro(s) monitor(es) da sua habitagao.

Selecione aopgéo R, para realizar uma intercomunicag&o interna.

Se, durante o processo de intercomunicagdo com outro monitor for recebida uma chamada da placa, o processo de
intercomunicacgé&o sera dado por finalizado, nesse momento o monitor(es) da habitagdo recebe(m) a chamada.

Aselegao[&l: Sem utilizagéo.
Utilize oicone @ pararegressar ao menu principal.

R Para realizar uma chamada de intercomunicagdo _interna (com outro/s monitor/es da mesma
4 habitagao), posicione-se na opgdo com o icone R/ carregando os botdes sob os icones[V!/[Al
correspondentes, carregue no botao sob o icone @& para aceder ao menu de selegdo monitor (da

mesma habitacdo). Nota: encontrara informagéo sobre o préprio monitor com o endereco, Master,

Secundario 1 a Secundario 3 do monitor no menu “Acerca de”, (ver pagina 12).

P IS

R’ 000
v (A = «
vV A e~
@ulmnr‘ ° oo

Aseguir carregue nos botdes sob os icones [V1/[A! para selecionar o monitor a chamar, carregue no botdo
sob o icone [],! para realizar a chamada. O monitor que realiza a chamada emitira uma melodia de
confirmacéo e indicard com uma intermiténcia o monitor chamado; se quiser cancelar a chamada,
carregue no botdo sob o iconel=='. Carregue no botdo sob o icone [<I' para voltar ao menu de
intercomunicag&o. O monitor que receber a chamada emitira uma melodia de confirmagéo, mostrando
no ecra o monitor que realiza a chamada com uma intermiténcia; carregue no botédo sob o icone S

para estabelecer comunicag&o e carregue no botdo sob o icone [==' para finalizar acomunicacéo.

D ®
[l [
& o000
vV @B & B}
vV A e~
@ulmur o oo
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Menu de gravagoes

Aceda ao menu de gravagdes da forma descrita na pagina 11. Este menu mostra a lista de imagens guardadas na
memoéria do equipamento. Se estiver inserido um cartdo MicroSD no monitor, as imagens/videos ficarao
gravados nesse cartdo. Carregue no botao sob o icone @' para aceder a lista de videos guardados no cartao
MicroSD; para voltar ao menu de gravacgdes, carregue no botdo sob o icone E_;r.ﬁ, . Para aceder a lista de
imagens, carregue no botao sob o icone (@‘ . Alista das imagens/videos gravados (assinalados em branco)
indica que nao foram visualizados. O ndmero de gravagdes por pagina € 10, sendo mostrado o numero de
paginas na parte inferior direita do ecra. Carregue no botdo sob os icones I_V‘/I_K‘ para navegar pelas
imagens/videos da pagina mostrada e carregue no botéo sob o icone [! para ir para a pagina seguinte (em
modo carrossel). No ecra da lista de imagens, carregue no botdo sob o icone @ para visualizar a imagem

selecionada.
Menu de gravacdes Ecra lista de imagens
E_;['q @' @ 09-07-2019  18:21:10 09-07-2019 15:17:00

09-07-2019  11:10:21 09-07-2019  10:18:10

09-07-2019  08:17:23 08-07-2019  18:21:10

08-07-2019  15:17:00 08-07-2019  11:10:2

B o o B w© E> T & b«

‘@ o~ S vV A %4>

@ulmnr‘ o oo @nlmnr ° oo

A continuagéo a imagem sera mostrada em ecrd completo, indicando na parte superior esquerda o numero de
gravagdes e a direita a fonte de origem da gravagéo (placa 1, placa 2, cAmara 1 ou camara 2). Carregue nos
botdes sob os icones [V/[Al para mostrar a gravagéo seguinte ou anterior, respetivamente. Para apagar a
gravacéo mostrada no ecréa, carregue no botdo sob o icone ; a seguir do menu apagar confirme o
apagamento da gravacao, carregando no botao sob o icone ou, se quiser sair sem apagar, carregue no
bot&o sob o icone [<]1. Para voltar alista de imagens, carregue no bot&o sob o icone E§§§ .

Continua
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Menu de gravagoes

Se estiver inserido um cartdo MicroSD no monitor, carregue no botdo sob o icone @ para aceder a lista de
videos. Alista dos videos gravados (assinalados em branco) indica que nao foram visualizados. O nimero de
gravagdes por pagina € 10, sendo mostrado o numero de paginas na parte inferior direita do ecra. Carregue no
botdo sob os icones [V!/[Al para navegar pelos videos da pagina mostrada e carregue no botdo sob o
icone [ parair para a pagina seguinte (em modo carrossel). No ecré da lista de videos, carregue no botdo sob
oicone @ para visualizar o video selecionado.

Menu de gravacdes Ecra lista de videos

E:Dm g ® 09-07-2019  18:21:10 09-07-2019  15:17:00

09-07-2019  11:10:21 09-07-2019  10:18:10
09-07-2019  08:17:23 08-07-2019  18:21:10

08-07-2019  15:17:00

B & o & R E> T & b«
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A continuacdo o video sera mostrado em ecrd completo, indicando na parte superior esquerda o numero de
gravagoes e a direita a fonte de origem da gravagéo (placa 1, placa 2, cAmara 1 ou cadmara 2). Carregue nos
botbes sob os icones[V1/[Alpara mostrar a gravagéo seguinte ou anterior, respetivamente; para visualizar o
video mostrado no ecr3, carregue no bot&o sob o icone [p1; se quiser parar a visualizagéo do video, carregue
no bot&o sob o icone [M1. Para apagar a gravagéo mostrada no ecra, carregue no botéo sob o icone [ |; a seguir
do “ecra apagar” confirme o apagamento da gravagao, carregando no bot&o sob o icone ou, se quiser sair
sem apagar, carregue no botdo sob o icone [<]1. Para voltar a lista de videos, carregue no botdo sob o icone E_F@q .

Continua
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Continuagéo da pagina anterior.
MONITOR ART 4/G2+

Menu de gravagoes

Para voltar ao menu de gravacgdes, carregue no botdo sob o icone E_%q. A seguir, para voltar ao menu principal,
carregue no botao sob o icone |{5}' .

Ecra lista de videos Menu de gravacdes

5

m @ 09-07-2019  18:21:10 09-07-2019  15:17:00
09-07-2019  11:10:21 09-07-2019  10:18:10
09-07-2019  08:17:23 08-07-2019  18:21:10

08-07-2019  15:17:00 08-07-2019  11:10:2

& @« E>

vV A e~ vV A o~

o]
]

& B &

@nlmnr ° oo @nlmur o oo

Menu principal

17-10-2019

09:27eu

R
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o
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ESQUEMAS DE INSTALAGAO

Seccoes e distancias

- Méaximo 1 habitagéo.

- O nimero maximo de monitores por habitagao é 4.

ART 4/G2+

ART 4/G2+

- O nimero maximo de monitores em cascata é 4. C C. <C.[ ]
- O nimero maximo de placas de acesso é 2. e
Tipo de cabo A B C B
2 x0,75mm? (AWG18) 30m 30m 15m
CAT5 (*) 60 m 60m 30m iEEdr
RAP-GTWIN/HF 60 m 60m 30m FA-G2+/C
A. Distancia entre o alimentador e a placa mais distante.
B. Distancia entre o alimentador e o monitor (ou distribuidor) mais distante. A
C. Distancia entre um distribuidor e o monitor mais distante conectado a souL/4.3
uma das suas saidas. o1
(*). Utilizar dois pares entrangados para cada linha de bus.
Uma habitagcao com uma placa de acesso e um monitor
i ipp
TH VRN ol
S0uL/4.3
H::I"II-':IG'Z*‘ PLACA1
GAO 1
MONITOR PRINCIPAL
R PP KNS O
FA-G2+/C
mm BUS (M) | BUS (PL) EEEE
0lo] %11%)

Uma habitagcao com duas placas de acesso e um monitor

W0

ENQ 7 8

2

«l3J
]
]

o]

4 5

ART 4/G2+
HABITAGAO 1
MONITOR PRINCIPAL

sall L

Rede
100~240Vca

SOUL/M
PLACA2

SOuL/4.3
PLACA1
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ESQUEMAS DE INSTALAGAO

Uma habitacao até duas placas de acesso e até quatro monitores em cascata

foqoonen Heqeenog| (Foeegnns 5990 4980
1 2 3 4 5 6 1 2 3 4 5 6 7 8 12 3 4 5 6 7 8 100 e T2 3 4 12 3 4
souL/ SOUL/4.3
ART 4/G2+ ART 4/G2+ ART 4/G2+ PLACA 2 PLACA1
HABITAGAO 1 HABITAGAO 1 HABITACAO 1
MONITOR PRINGIPAL MONITOR SECUNDARIO 1 MONITOR SECUNDARIO 3 L]
— — — Nounva
E E E e
FA-G2+/C
olo]

EEEE [
(2]2] (@]@]

BUS () [ BUS (PL) | [Bus[BuUS|
®I?| oo 1Z11%)
/\

f

2

w3
m

4 5 6

N

ART 4/G2+
HABITAGAO 1

MONITOR PRINCIPAL

sl L)

«l3J

~E]

d

ART 4/G2+

HABITAGAO 1
MONITOR SECUNDARIO 1

ON

S

1 3 4

0

7

ol ]

I

8

ART 4/G2+
HABITAGAO 1
MONITOR SECUNDARIO 2

S L)

2 3 4 5 7 8
ART 4/G2+
HABITAGAO 1

MONITOR SECUNDARIO 3

]

SH
SH

I
22 211%11%)

DAL-G2+

ON

o

[ BusiN | BusiN |
[ZAIZ2Z11%)

®I?l

900 4944
Rede 1 2 3 4 1.2 3 4
100~240Vca
souL/ SouL/4.3
PLACA 2 PLACA1
KRS ot
VoV [
FA-G2+/C
[ Bus m) [Bus (PL) | [Bus[BuUS| [Bus[Bus]
(@]@] [@]o
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ESQUEMAS DE INSTALAGAO

Ligacao de um trinco elétrico

O esquema mostra a ligagédo de um trinco elétrico de 12 V CC., com um consumo méaximo de 270 mA.
E recomendavel utilizar os modelos Golmar CV-14/DC, CV-24/DC, CV-14P/UNI o CV-24P/UNI. A ativagao é
realizada através do icone [e! .

O tempo de ativagao € 3 s, sendo possivel regula-lo entre 0,5s e 10 s (ver pagina 33 a 34).

PLACA SOUL/4.3

[Bus[Bus] cv-|

@lolelole]

Se o trinco elétrico a utilizar for de corrente alternada, utilize um relé e um transformador adequados ao consumo,
bem como o varistor fornecido. O exemplo mostra um relé Golmar SAR-12/24 e um transformador TF-104
(12VCA/1,5A).

Rede
100~240Vca

PLACA SOUL/4.3

SAR-12/24 Ot

VoV

i

3

TF-104

5
©
<

[sec[sEc| [IN] N [Bus[BuS] cv-[cv+[AP+]

Ligacao de um dispositivo auxiliar na saida de relé

O esquema mostra, a titulo de exemplo, a ligagdo de um segundo trinco elétrico de corrente alternada. O relé
pode comutar cargas de 6 A/24 V. Aativacao é realizada através do icone E‘ .

O tempo de ativagdo € 3 s, sendo possivel regula-lo entre 0,5s e 10 s (ver pagina 33 a 34).

Rede
100~240Vca

PLACA SOUL/4.3

= | Of

Vev

SEC[SEC c | Na [eNDJccTV] AP-

SIS AN
@



KIT VIDEOPORTEIRO SOUL S5110/ART 4 32

ESQUEMAS DE INSTALAGAO

Ligacao de um botdo de saida

O botao de saida permite ativar de forma remota o trinco elétrico conectado entre os terminais CV- e CV+
(por defeito) ou da saida de relé (ver pagina 33 a 34). O tempo de atraso para realizar a ativagéo é 2 s, sendo
possivel regula-lo entre 0,5 s e 10 s (ver pagina 33 a 34).

PLACA SOUL/4.3

[Bus[Bus] cv- [cv+ [ AP+ ]
AN

E—

(o]o]eo]o]o
[ c [ na Jonplcetv ae-|

Ligacao de uma camara externa

E possivel conectar uma cadmara de CCTV analdgica Golmar “AHD4-3601x” a cada uma das placas, podendo ser
visualizadas (ver pagina 33 a 34) do monitor. Acadmara devera dispor de alimentagao local “PSU-121".

CAMARA CCTV ANALOGICA

PLACA SOUL/4.3 ALIMENTADOR AHD4-3601x (Cod. 31600144)

Rede PSU-121 (Céd. 31690144)
110~240Vac

[Bus[Bus] cv- [cvs [ AP+ |

Importante: Configure a cAmara com sinal analégico
CVBS, conforme descrito no manual anexado da camara
“AHD4-3601x".

Ligagao para o botao da porta do patamar

Conecte o botéo da porta do patamar apenas no monitor principal da habitagdo que deve receber a chamada. A
seguir o sinal recebido é transmitido aos monitores secundarios da mesma habitagéo.

ART 4/G2+

SH
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CODIGOS ESPECIAIS

A ativagdo de algumas fungdes, bem como as modificagdes de alguns parametros de fabrica, pode ser realizada
mediante a introducao de codigos especiais. Para isso, devemos aceder ao menu de instalador do monitor. Aceda

=«

ao ecra “Acerca de” do menu de definicdes (pagina 12) e carregue cinco vezes seguidas no botdo \/ do monitor.

Ecra “Acerca de”

Q oo1/m
& 102

Carregar 5 vezes %
V2 :A = Q

@nlmnr ° °o

Aseguir sera mostrado o ecra de “codigos especiais”. Carregue no botdo sob os icone [V para selecionar o campo a
modificar, carregue nos botdes sob os icones[dF /[=! para introduzir o codigo pretendido. Depois de introduzir o
codigo, carregue no bot&o sob o icone[v/1para validar. Se o cddigo introduzido for véalido, sera mostrado o icone / ;
caso contrario, sera mostrado oicone X .

Carregue no botéo sob o icone [<]! para aceder ao ecra de “Acercade”.

Ecra de “Codigos especiais”

lo®

IS

[ES
a

M M K

vV A e~ Q

@nlmur ° °o

Continua



KIT VIDEOPORTEIRO SOUL S5110/ART 4 34

Continuagéo da pagina anterior.
CODIGOS ESPECIAIS

Fontes de video disponiveis num monitor (configurar apenas no monitor principal).

Visivel Nao Visivel Valor de fabrica
Placa1 0111 0110 0111
Placa2 0121 0120 0120
Camara 1 0141 0140 0140
Camara2 0181 0180 0180
Abertura de porta automatica a rececdao de chamada num monitor (configurar apenas no monitor principal).

Ativada Desativada Valor de fabrica

0441 0440 0440
Nao aparece aimagem no monitor ao receber uma chamada da placa quando o monitor estiver no modo "nao
incomodar".
N&o aparece Aparece Valor de fabrica
0481 0480 0480 (aparece aimagem)

Tempos de ativacdo das saidas (Placa 1). (Configurar apenas no monitor principal).
Valor de fabrica

Trinco elétrico Desde 0200 (0,5s)até 0219 (10s) 0205(3s)

Relé Desde 0300 (0,5s)até 0319(10s) 0305(3s)

Configuragao do botéo de ativagdao remota (Placa 1). (Configurar apenas no monitor principal).
Valor de fabrica

Atraso Desde 0400 (0,5s)até 0419 (10s) 0403 (2s)

Saida 0430 (trinco elétrico) ou 0431 (relé) 0430 (trinco elétrico)

Tempos de ativacdo das saidas (Placa 2). (Configurar apenas no monitor principal).
Valor de fabrica

Trinco elétrico Desde 1200 (0,5s)até 1219(10s) 1205(3s)

Relé Desde 1300 (0,5s)até 1319 (10s) 1305(3s)

Configuracao do botao de ativagcido remota (Placa 2). (Configurar apenas no monitor principal).
Valor de fabrica

Atraso Desde 1400 (0,5s)até 1419 (10s) 1403 (2s)

Saida 1430 (trinco elétrico) ou 1431 (relé) 1430 (trinco elétrico)

Leds iluminagcdo para visdo nocturna (Placa 1), durante os processos de chamada ou comunicagéo.
(Configurar apenas no monitor principal).

Automatico Sempre ligado Sempre desligado Valor de fabrica
0450 0451 0452 0450 (automatico).

Leds iluminacdo para visdo nocturna (Placa 2), durante os processos de chamada ou comunicagéo.
(Configurar apenas no monitor principal).

Automatico Sempre ligado Sempre desligado Valor de fabrica
1450 1451 1452 1450 (automatico).
Ativar/desativar confirmacgéao acustica (Placa1). (Configurar apenas no monitor principal).
Ativada Desativada Valor de fabrica
1701 1700 1701

Ativar/desativar confirmacao acustica (Placa 2). (Configurar apenas no monitor principal).
Ativada Desativada Valor de fabrica
2701 2700 2701
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LIMPEZA DO MONITOR

- N&o utilize solventes, detergentes nem produtos de limpeza que contenham &cidos, vinagre ou que sejam
abrasivos.

- Utilize um pano humido (ndo molhado) macio que nao liberte pelos com a agua.
- Passe sobre o monitor sempre na mesma dire¢éo, de cima para baixo.

- Depois de limpar o monitor, utilize um pano seco e macio que nao liberte pelos para eliminar a humidade.

LIMPEZA DA PLACA

- N&o utilize solventes, detergentes nem produtos de limpeza que contenham &cidos, vinagre ou que sejam
abrasivos.

- Utilize um pano humido (ndo molhado) macio que n&o liberte pelos com a agua.
- Passe sobre a placa sempre na mesma diregéo, de cima para baixo.

- Depois de limpar a placa, utilize um pano seco e macio que néo liberte pelos para eliminar a humidade.

N

0000000
0000000
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CONFORMIDADE:

Este producto es conforme con las disposiciones de las Directivas Europeas aplicables respecto a
la Seguridad Eléctrica 2014/35/CEE y la Compatibilidad Electromagnética 2014/30/CEE.

This product meets the essentials requirements of applicable European Directives regarding
Electrical Safety 2014/35/ECC and Electromagnetic Compatibility 2014/30/ECC.

& NOTA: El funcionamiento de este equipo esta sujeto a las siguientes condiciones:
(1) Este dispositivo no puede provocar interferencias dafinas, y (2) debe aceptar
cualquier interferencia recibida, incluyendo las que pueden provocar un funcionamiento no
deseado.

NOTE: Operation is subject to the following conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
received interference, including the ones that may cause undesired operation.

Sistemas de comunicacion S.A.

golmar@golmar.es
www.golmar.es

GOLMAR S.A.
C/ Silici, 13
08940- Cornella de Llobregat
SPAIN

Golmar se reserva el derecho a cualquier modificacién sin previo aviso.
E ( € Golmar se réserve le droit de toute modification sans préavis.
Golmar reserves the right to make any modifications without prior notice.



